43 adhama

4dha ca ,,und auch®, , und endlich “, adha
cid ,,und auch®, ,ss0 — denn auch*, 4dha nt
,,auch noch®, .nundagegen*, ,,nun aber auch®,
aber auch*, ,,darum auch, 4dha kim ,,warum
denn anders®, d. h. ,gerade darum® (301,14).
Die Bedeutungen dieser und anderer gehiufter
Zusammensetzungen fiigen wir den vorher
gesonderten Abtheilungen unter.

1) 38,10; 121,6; 170,6; 213,25 221,3; 301,
10; 303,25 314,9. 13; 3923.1. 3—b; 447,50 472,
3; 507,8; 534,125 536,33 537,65 705,155 109,
2: 760,0; T86,8; 809,11; 811,2; 827,65 836,
14; 837,4; 848,65 869,15 885,15 909,7; 937,9
(id); 939,8; 921,14 (zweimal).

2) nach yad 72,105 94,11; 139,1; 144,23
151,2; nach yadi 620,15; yatra 487,12. — 3)
208,3; 266,11; 383,50, der folgende Satz mit
yitra 459,14; yadi 8374. — 4) 4474; 4514,
302,7; 606,3; 880,6. — 6) yad von ddha ge-
trennt 598,9; 702,14; adha yad 153,15 167,2;
169,65 186,9; 289,15 822.9;921,12. — 7) 208,
4. — 8) 42.6; H4b4; 693,65 814,2. — 9) 306,
9. 832,7. — 10) 140,103 2922 4 238,9; 400,2;
439.8; 531,14; H61,3; H72,1. 7. 24; 666,29, 33;
671,9; 702,12; 713,25 801,13 859,3; 918,14,
921,14. — 11) 327,63 666,31; bei vollstin-
digen Sitzen wird dann das Verb beidemal
betont 921,14. — 12) 298,14. 15. 16; 406,11
(dreimal); 458,8. 9. 10; 887,20 —24. — 13)
621.18. — 14) (120,12); 313,7. 10; 3946,
406,165 477,15 (550,2); 564,65 621,16, 33;
678,16; 851,2. 3. — 19) 55,5 (cand); H7,2;
101,9; 102,75 122,11; 156,1; 219,9; 3704
371,4; 392,1; 406,3; 443,7; 460,12; 534,21,
545,3; 632,19; 707,7; 710,103 911,27; 923,2.
— 16) 129,11; 276,65 442.2; 607,5; 684,16,
707,11. — 17) 104,7; 471,2.

adha sma 1) 507,6. — 2) Vordersatz yad 15,10
104,5; 312,17; 408,6; 456,9; D72,22; yatra
18712; yada 5192 (im zweiten Nachsatze). —
3) 292.2; 363,5; 453,03 466,7; 487,11. — 4)
487,10. — 15) 599,5. — 16) 127,6. 9.

adha dvita 8) 132,3; 4574; 621,28; 633,24 ;
692,8; 693,2; 814,1. — 10) 6928,

adha tmana 8) 139,103 959,5.

adha ca 10) 114,10.

4dha cid 10) 701,29, — 16) 520,8; Adha cid-uta, |

<o eben auch 692,9; Addha cid hi sma, denn
darum gerade 180,7; adha cid ni (yad), und
auch jetzt (wenn) 958,3.

adha nt, adha na 10) 856,10, aunch noch 272,2.
— 14) 289,6; 604,2; tita — adha na, und auch
sogar 240,2; adha ca nu, daon auch gleich
Vordersatz yadi) 941,1.

3 ha 11) im ersten Glied der Reihe 298,14. |

— 14) 590,5. — 15) 3186.
4dhd kim 301,14,

adhamé, a., Superlativ von adha in der ver- |

loren gegangenen Bedeutung ,unten‘ (siehe
adhara, adhas), der unterste, mit dem Gegen-
satze uttama (24,15; 25,21), daher 2) der
niedrigste, am tiefsten stehende, geringste;
mit dem Gen. vigvasya jantés (der ganzen

adhi EE!

Schopfung), 3) in gleichem Sinne mit dem
Abl. vicvasmat verbunden. So mit kar, auf
lie tiefste Stufe erniedrigen (386,7; 324,4),
mit pad, auf die tiefste Stufe heruntersinken
(620,16).
-ds 2) 620,16. -An 3) dasyun 324,4.
-4m [m.] 1) picam 24, -ani 1) 25,21.
15. — 2) 386,7.

adhara, a., Comparativ zu adha (s. adhama),
der untere, mit dem Gegensatze uttara (32,
9: 868,113 924,5); daher 2) niedriger, tiefer
stehend; 3) mit kar oder ava-tar (101,5),
unterwerfen; 4) mit pad, tiefer herunter-
sinken, in dem Sinne unterworfen werden;,
5) neutr. adharam mit Abl. unter. unter der
Abhingigkert.

.as 1) 32,9 putris. —|-at 1) oder 2) 868,11.
4) 287,21. -a[p.n.] 3) védana3s,15.

-am [m.] 1) samudrim|-an 3) dasytin 101,5.
924.5. — 3) varnam|-a [f.] 2) sapatni 971,3.
203,4. -abhias 2) 971,3.

-am [n.] 1) timas 978,
4. — D) mat 992,3.
adhardc, a., nach unten [adhara] gewandt

[ac], daher 2) sidlich, Gegensatz adac.
acas [A. p. m.] 1) 959,2 sindhiin. — 2) 957,1
amitran.

adhardcina, a., nach unten gerichtet (von
adhardc). ’

-am [n.] apas (apim) 208,5.

adharat, Abl. von adhara mit verinderter Be-
tonung, unten.

460.9; H88,5; 620,19; 853,15; 918,20. 21.

adharat-tat, unten, aus adharat und dem AbL
tit (von td) zusammengesetzt.
862,14.

adhas, 1) unten, 2) nach unten, hinab, 3) unter
mit Acc., 4) unter mit Gen. Den Gegensatz
bildet upéri (955,5; 653,19). Vergl. adhama.

1) 945,11; 955,5. — 2) 653,19. — 3) prthivis
620,11. — 4) paddés 992,2.

adhéas-tat, unten [aus adhis und tat].

264,16.

adhas-pada, a., unter den Fiissen (pada) be-
findlich, unterwirfig; daher 2) mit Kkar,
unterwiirfig machen, unterwerfen; 3) n., Ort
unter den Fissen, als Ort des Unterworfenen.

-Am [m.] 2) tdm (jénam)|-as [N. p. f.] krstayas
959,4; 960,2. 625,38. :

-at 3) 992,5.

adhi. Der Hauptbegriff ist der des ,,oben auf,
hinauf, auf*, wie er namentlich in Zusammen-
setzungen und in der Zusammenfiigung mit
dem Verb hervortritt. Aber in seinem Ge-
brauch als Priposition zeigt es eine viel
allgemeinere Bedeutung, indem es allgemein
den Gegenstand, der von der Praposition
abhingig ist, als den Ort, an, auf, n, ber
welchem das Gebiet, der Ursprung, das Ziel,
der Uebergang der Bewegung oder Thatig-
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